
MADE IN ITALY



AltaStructa HairCareTherapy è l’innovativa linea trattamenti 
specifici di Revivre nata dalla sapiente combinazione di 
ingredienti selezionati, miscelati a tecnologie avanzate 
per offrire soluzioni professionali immediate e mirate alle 
diverse problematiche dello stelo.
Si presenta non solo come trattamento capillare, ma 
anche come un momento di benessere e relax della 
persona, attraverso l’esecuzione di rituali specifici.

AltaStructa HairCareTherapy is the innovative range of Revivre 
treatments stemming from the expert combination of selected 
ingredients, mixed with advanced technology to offer instant 
professional solutions, targeting a variety problems related to the 
hair shaft. It is not just a capillary treatment, but also a moment for 
personal relaxation and well-being by following specific rituals.
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Si declina in 5 segmenti, 33 prodotti per rispondere ad ogni tipologia di capello
It is structured in 5 segments, 33 products for all types of hair

DESTRUTTURATI
 E SFIBRATI

DAMAGED 
AND LIFELESS HAIR

SECCHI
E DENUTRITI

DRY 
AND BRITTLE HAIR

CRESPI
E RIBELLI

FRIZZY HAIR 
DIFFICULT TO TAME

TRATTATI
E OPACHI

DULL AND CHEMICAL 
TREATED HAIR 

FINI 
E PIATTI

THINNING 
AND LIMP HAIR

Tutti i prodotti possono essere trasversali e permettono di creare un servizio Tailor Made per 
venire incontro alle esigenze di ogni singolo Cliente. AltaStructa HairCareTherapy è quindi 
una linea completamente personalizzabile, come un vestito confezionato su misura. 
Un’attenta e seria attività di ricerca e sviluppo garantisce una funzionalità cosmetica impeccabile che si 
vede e si sente istantaneamente.
AltaStructa HairCareTherapy non è solo una linea di trattamento cosmetico ma un Rituale di benessere, 
destinata alle esigenze di tutte le tipologie di capelli.

All the products can be used across the range and allow to create a Tailor Made service to fulfil the needs of 
each individual customer. AltaStructa HairCareTherapy is, therefore, a complete customisable range tailored 
to the customer’s requirements. 
Meticulous, in-depth research and development guarantees an impeccable cosmetic action that can be instantly seen and 
felt. AltaStructa HairCareTherapy is not just a cosmetic treatment range, it is a ritual of well-being, conceived for all types of 
hair requirements.

REVIVRE | ALTASTRUCTA HAIRCARETHERAPY 5



SEMPRE AL VOSTRO FIANCO
HERE TO HELP YOU

Si parla spesso di valore aggiunto. Ma cosa è esattamente? E soprattutto quali sono gli 
elementi che lo compongono?
Per noi di Revivre la risposta è “semplice”, ce la siamo costruita negli anni, con grande serietà, senza tralasciare 
nessun dettaglio e con la consapevolezza di chi sa quanto sia importante fornire un prodotto cosmetico davvero 
affidabile. Il carattere di Revivre si esprime attraverso scelte impegnative che guardano al futuro. Uno staff 
estremamente preparato, una produzione tecnologicamente avanzata e realizzata utilizzando materie prime di 
alta qualità unite ai principi attivi che ci vengono offerti dalla natura.
Questo è il nostro valore aggiunto, ma è anche il vostro, perché avete scelto di lavorare con noi!
Il laboratorio di ricerca, fra i più avanzati al mondo nell’utilizzo di ingredienti attivi naturali, oli 
essenziali e fitoestratti, collabora con i principali laboratori di certificazione per garantire l’assoluta 
qualità dei prodotti realizzati.  L’eccellenza delle materie prime, la continua ricerca, il controllo degli 
standard qualitativi, le numerose prove di efficacia e sicurezza d’uso e i test dermatologici sono le 
caratteristiche che garantiscono la qualità e l’affidabilità dei prodotti Revivre. 

We often talk about added value. But what exactly is it? And above all, what are the elements in added 
value?
Here at Revivre, the answer is “simple”, one to which we have dedicated years to solving, leaving nothing to chance, understanding the 
importance of providing a truly reliable cosmetic product. The character of Revivre is demonstrated through its commitment in making 
choices with an eye to the future. Highly trained staff and cutting-edge technical production using high-quality raw materials combined 
with the active ingredients found in nature.
This is our added value, but it is yours too because you have chosen to work with us!
The research laboratory which is one of the most advanced in the world in using active natural ingredients, essential oils and 
phytoextracts works with the main certification laboratories to guarantee products of the highest quality. First-class raw 
materials, constant research, monitoring of quality standards, numerous tests on efficacy and safe use, plus dermatological 
tests are all aspects which guarantee the quality and reliability of Revivre products.  

RICERCA E SVILUPPO
RESEARCH AND DEVELOPMENT



REVIVRE DALLA PARTE DELLA NATURA
REVIVRE IS ECO-FRIENDLY

Revivre è impegnata nel progetto mondiale “Green Initiative - per un mondo migliore”, per 
uno sviluppo eco-compatibile. L’azienda, infatti, nelle proprie sedi utilizza nuove tecnologie 
che consentono di realizzare produzioni nel pieno rispetto dell’ambiente salvaguardando le 
risorse energetiche.

La riduzione dell’impatto ambientale anche nel nostro settore è diventata un’esigenza, è per questo che nei nostri 
prodotti sono impiegati ingredienti puri e delicati. Revivre usa tensioattivi di origine vegetale da fonti rinnovabili e 
agenti condizionanti di ultima generazione a basso impatto ambientale, sicuri, delicati e biodegradabili al 100%. 
Gli agenti conservanti sono tipici dell’industria alimentare, quindi sicuri e ben tollerati.

L’uso di sostanze pure e delicate genera un nuovo processo di auto-ricostruzione della fibra capillare che riporta 
i capelli alla loro naturale bellezza. 

Revivre takes part in the global project “Green initiatives for a better world”, for eco-compatible development. 
The company, in fact, employs new technology in its sites that allows production to be carried out with full 
respect for the environment, safeguarding energy resources. 

Reducing the environmental impact is now a requirement in our sector as well, which is why we only use pure and gentle ingredients 
in our products. Revivre uses plant-based surfactants from renewable sources and latest-generation conditioning agents with a low 
environmental impact which are safe, gentle and 100% biodegradable. The preservative agents are those typically used in the food 
industry, so, they are safe and well tolerated. 

The use of pure and delicate substances generates a new process of hair fibre self-repair, restoring its natural beauty. 
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GREEN INITIATIVES 

PIENO RISPETTO DELL’AMBIENTE
full respect for the environment

TENSIOATTIVI DI ORIGINE VEGETALE
plant-based surfactants

AGENTI CONDIZIONANTI DELICATI E BIODEGRADABILI AL 100%
conditioning agents gentle and 100% biodegradable100%



INGREDIENTI ATTIVI
ACTIVE INGREDIENTS

Per ogni linea abbiamo accuratamente selezionato un concentrato di Ingredienti attivi 
appositamente studiati per esaltare il benessere e la bellezza dei capelli.

We have carefully selected a concentration of active ingredients for every range, specially developed to 
enhance the health and beauty of hair.

TSUBAKI OIL

CERAMIDE

ARGAN EXTRACT

SILK 
HYDROLIZATE

SEA LAVENDER 
EXTRACT

THERMOCARE

SOD

WASABI EXTRACT

PISEUM SATIVUM 
PROTEIN

EXTRACT OF 
DATE

CERAPLEX VOLUPLEXCHROMAPLEX
FRIZZY

CONTROLPLEXNOURIPLEX



BOUQUET DI FRAGRANZE 
BOUQUET OF FRAGRANCES 

Bouquet di fragranze esclusive ispirate dalla natura
Bouquet of fragrances exclusively inspired by nature

Fragranze uniche nate dalla continua ricerca dei nostri laboratori Revivre. Un bouquet di essenze 
avvolgenti e delicate, ispirate dalla natura per suscitare emozioni e trasformare ogni trattamento in 
un’esperienza unica e indimenticabile. 
La piramide olfattiva di AltaStructa HairCareTherapy è caratterizzata da un tocco orientale-floreale.

Unique fragrances created by the ongoing research of the Revivre laboratories. A bouquet of delicate, luxuriant essences, 
inspired by nature to arouse emotions and transform each treatment into a unique and memorable experience. 
The olfactory pyramid of AltaStructa HairCareTherapy features a distinctive oriental-floral note.

LE NOTE DI TESTA
Percepite immediatamente evaporano velocemente.

 Formano la prima impressione che una persona si fa di un profumo.
Pompelmo

Cardamomo
Bacche rosse

Fiore di tiglio

LE NOTE DI CUORE
Compongono la parte centrale di un profumo, 
morbide e avvolgenti, emergono non appena 

si dissolvono quelle di testa.
Giglio

Orchidea
Geranio

LE NOTE DI FONDO
Vengono avvertite per ultime: anche dopo 
un periodo di mezz’ora, ma sono quelle 

che resistono più a lungo, anche per 
ventiquattro ore dopo

 l’applicazione.
Vaniglia

Cannella
Vetiver

Muschio bianco
Cacao

THE HEAD NOTES
Instantly perceived, they rapidly disappear. 

They form the first impression that one has of a perfume.
Grapefruit

Cardamom
Red berries

Lime blossom

THE HEART NOTES
The soft, luxuriant notes which form the central part of a 

perfume emerge as soon as the head notes dissolve.
Lily

Orchid
Geranium

THE BASE NOTES
These are the final notes to be 

perceived: even after half an hour,
 but they are the most persistent, 

lasting up to twenty-four hours after 
application.

Vanilla
Cinnamon

Vetiver
White musk

Cocoa
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FISIOLOGIA DEL CAPELLO
PHYSIOLOGY OF HAIR

I capelli possiedono diverse proprietà fisiche: elasticità, solidità, potere assorbente e fissante, proprietà elettriche ed adesive. 
Quando la struttura è sana, il capello ha caratteristiche di elasticità, resistenza alla trazione, flessibilità e si presenta lucido, 
setoso e corposo al tatto. Un capello sano e ben strutturato ha capacità di resistere ai traumi e consente lavori tecnici come 
colore, permanente e piega.

Hair has different physical properties: suppleness, solidity, absorption and fixing power, electric and adhesive properties. When the structure is healthy, 
hair is supple, strong and flexible. It is shiny, silky and full-bodied to the touch. Healthy, well-structured hair can withstand traumas and undergo technical 
services such as colouring, perming and styling.

I capelli risultano però con diverse anomalie / Hair can, however, have a number of defects:

MIDOLLO
nessuna proprietà

MEDULLA
no properties

CUTICOLA
(proprietà cosmetiche)
Luminosità
Morbidezza
Pettinabilità

CUTICLE
(cosmetic properties)
Shine
Softness
Combability

CORTECCIA
 (proprietà meccaniche)

Elasticità
Resistenza
Ondulazione

CORTEX 
(mechanical properties)

Suppleness
Strength
Waviness

Quando i capelli perdono la consistenza ottimale è indispensabile abbinare il lavoro esperto degli acconciatori a trattamenti 
eseguiti con prodotti di qualità superiore come la nuovissima linea AltaStructa HairCareTherapy per conseguire risultati 
eccellenti per il benessere e la soddisfazione di ogni Cliente.

When hair loses its consistency, the stylist’s expertise must be combined with superior quality treatments, such as the latest AltaStructa HairCareTherapy 
range, to deliver excellent results in terms of well-being and customer satisfaction.

DESTRUTTURATI
 E SFIBRATI

DAMAGED 
AND LIFELESS HAIR

SECCHI
E DENUTRITI

DRY 
AND BRITTLE HAIR

CRESPI
E RIBELLI

FRIZZY HAIR 
DIFFICULT TO TAME

TRATTATI
E OPACHI

DULL AND CHEMICAL 
TREATED HAIR 

FINI 
E PIATTI

THINNING 
AND LIMP HAIR
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I capelli possono essere danneggiati da numerosi fattori.

Hair can be damaged by a wide variety of factors.

Le possibili cause sono / The main causes are:

Il danno del capello si può identificare su due livelli:
Hair damage can be seen on two levels:

FATTORI AMBIENTALI
ENVIRONMENTAL FACTORS

FATTORI TECNICI/MECCANICI:
TECHNICAL/MECHANICAL FACTORS:

SALUTE HEALTH

DIETA DIET

AMBIENTE ENVIRONMENT       
Radiazioni UV  |  Inquinamento  |  Sole, Vento  |  Acqua di Mare o di Piscina
UV rays  |  Pollution  |  Sun, Wind   |  Sea or pond water

TRATTAMENTI SUL CAPELLO HAIR TREATMENTS      
Permanente  |  Colore  |  Decolorazione  |  Asciugatura  |  Arricciamento  |  Lisciatura  |  Spazzolamento
Perm |  Colouring |  Bleaching |  Blow drying |  Curling |  Straightening |  Brushing

Limitato alla cuticola
Limited to the cuticle

Erosione delle cuticole/Erosion of the cuticle:
Aumento della porosità / Increased porosity

Esposizione della corteccia / Exposure of the cortex

Formazione doppie punte / Split ends

Aumento della ruvidità / Increased roughness

Poca tenuta del colore / Poor colour retention

Scarsa lucentezza / Dullness

Coinvolge anche la corteccia
Involves the cortex as well

1°

2°

LIVELLO
LEVEL

LIVELLO
LEVEL

CAPELLI DANNEGGIATI
DAMAGED AND LIFELESS HAIR

Sensibilizzazione della corteccia/Cortex sensibilitation:
Diminuzione del contenuto di acqua / Lower water content

Capelli fragili che si rompono facilmente /Fragile hair which breaks easily

Poca morbidezza / Lack of softness

Tenuta ridotta della forma / Inability to hold its shape



Per capelli destrutturati e sfibrati
For damaged and lifeless hair

Dalla tradizione Revivre, nasce Repair Treatment, il nuovissimo sistema di riparazione dei capelli 
destrutturati e sfibrati, a base di microproteine del latte e cisteina.
Arricchito con Ceraplex è il risultato della costante e sempre attenta attività di ricerca e sviluppo dei 
laboratori Revivre mirata a migliorarsi ogni giorno.

The latest Repair Treatment for damaged and brittle hair stems from Revivre tradition and is based on micro-proteins of milk 
and cysteine.
Enriched with Ceraplex, it is the result of ongoing, meticulous research and development by the Revivre laboratories, aimed 
at daily improvement.

CERAMIDE
Svolge un’azione cementante, aiuta a riparare i capelli danneggiati; contribuisce inoltre a 
ristabilire il giusto equilibrio idrico e svolge azione protettrice

CERAMIDE
Seals hair, helping to repair damage by restoring the correct moisture balance whilst providing protection

TSUBAKI OIL
Possiede proprietà idratanti, lucidanti e una specifica attività sui capelli sfruttati/danneggiati

TSUBAKI OIL
Restores moisture and shine with a targeted action on tired/damaged hair

CERAPLEX

soluzione
solution

Ripara dall’interno anche la struttura dei capelli più danneggiati che sono istantaneamente trasformati, 
più lucenti, più resistenti, morbidi, leggeri e facili da pettinare.

It repairs even severely damaged hair from the inside, with instant results, leaving it shinier, softer, lighter, more resistant and 
easier to comb.
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REPAIR TREATMENT



CAPELLI DANNEGGIATI
DAMAGED AND LIFELESS HAIR

REPAIR TREATMENT > 0
Dalla tradizione Revivre, il sistema di riparazione dei capelli destrutturati e sfibrati, 
a base di microproteine del latte e cisteina. Efficace fin dalla prima applicazione 
nutre profondamente e ripara la fibra capillare indebolita lasciando i capelli rigenerati, 
morbidi e splendenti.  
MODO D’USO: applicare il prodotto sulle lunghezze dopo aver vaporizzato 
dell’acqua e lasciare sotto fonte di calore secca per 15 min. o asciugare con il phon. 
Agitare prima dell’uso.

From the Revivre tradition, the repair system for dry and damaged hair, containing milk micro-proteins 
and cysteine.
Effective from the first application, it nourishes deeply and repairs the weakened hair  fiber, leaving hair 
repaired, soft and shiny.
DIRECTIONS: apply the product on hair after spraying with water. Leave under a dry heat source for 15 
min. or dry with hair dryer. Shake well before use.

REPAIR SHAMPOO > 1
Shampoo ristrutturante per capelli danneggiati. L’innovativa formula contiene 
tensioattivi delicati, CeraPlex ed estratto di Argan per favorire il ripristino delle normali 
caratteristiche. I capelli sono istantaneamente trasformati, più lucenti, morbidi, 
leggeri e facili da pettinare.
MODO D’USO: applicare in modo uniforme su capelli umidi, massaggiare 1/2 minuti 
e risciacquare. Ripetere l’applicazione se necessario. Procedere con la Maschera 
AltaStructa più indicata.

Restructuring Shampoo for damaged hair. The innovative formula contains gentle cleansers, CeraPlex 
and Argan extract to help restore hair back to health. Hair is immediately transformed: shinier, softer, 
lighter and easy to style.
DIRECTIONS: apply evenly to wet hair, massage for 1 or 2 minutes and rinse. Repeat if necessary. 
Proceed with the appropriate AltaStructa Mask.

REPAIR MASK > 2
Maschera ristrutturante per capelli molto sensibilizzati e sfibrati. Grazie alla sua 
formula innovativa con CeraPlex aiuta a riparare i capelli danneggiati, svolgendo 
un’azione cementante. I capelli sono istantaneamente trasformati, più lucenti, 
morbidi, leggeri e facili da pettinare.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, in 
modo uniforme su capelli tamponati. Lasciare in posa qualche minuto. Risciacquare 
e procedere con l’applicazione della Fase 3 più adatta. 
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli lavati e tamponati. Lasciare in posa qualche minuto 
sotto fonte di calore. Risciacquare e procedere con l’applicazione della Fase 3 più 
adatta. Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il Booster più idoneo.

Restructuring Mask for very dry and damaged hair. Thanks to its innovative formula containing CeraPlex 
it helps restore damaged hair back to health, with a cementing action. Hair is immediately transformed: 
shinier, softer, lighter and easy to style.
HOME CARE DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few minutes. 
Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on clean towel-blotted hair. Leave a few 
minutes under a heat source. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. For a 
more intense effect, mix the product with the most suitable Booster.

10/250/1000 ml | 0.34/8.45/1000 fl.oz.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

12 x 25 ml 0.84 fl.oz.



REPAIR TREATMENT
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REPAIR BOOSTER > 2+

Potenziatore ristrutturante in siero. Ripara in profondità istantaneamente i capelli che 
risultano subito più forti e vitali.
MODO D’USO: miscelare 10 ml di Booster con 20 ml di Maschera o Conditioner, 
distribuire uniformemente e lasciare in posa per 10 min. Risciacquare e procedere 
con l’applicazione di Lock Treatment.

Restructuring Booster serum. Instantly repairs hair deeply leaving it stronger and healthier.
DIRECTIONS: mix 10 ml of Booster with 20 ml of Mask or Conditioner, apply evenly and leave for 10 
min. Rinse and proceed with the application of Lock Treatment.

200 ml 6.76 fl.oz.

LOCK TREATMENT  > 3
Siero ristrutturante a base di Tsubaki oil e Ceramidi. Completa il trattamento 
ristrutturante sigillando la fibra capillare riparandola in profondità e proteggendola 
dalle aggressioni esterne. Migliora il sostegno del fusto esaltandone la naturale 
bellezza. Non appesantisce i capelli, che appaiono più forti, resistenti e luminosi.
MODO D’USO: applicare su capelli tamponati dopo aver eseguito Shampoo e 
Maschera e distribuire uniformemente sulle lunghezze utilizzando un pettine. Non 
risciacquare e procedere con lo styling.

Restructuring serum with Japanese Camellia oil and Ceramides. Completes the restructuring treatment 
by sealing the hair fiber, repairing it deeply and protecting it from external threats. It improves the strength 
of the hair shaft, enhancing its natural beauty. Hair appears stronger and shiner, without build up effect.
DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo and Mask, on towel-blotted hair using a comb. Do not rinse; 
proceed with styling.

12 x 10 ml 0.34 fl.oz.

soluzione
solution

Per capelli destrutturati e sfibrati
For damaged and lifeless hair



CAPELLI SECCHI E DENUTRITI
DRY AND BRITTLE HAIR

Capelli secchi, denutriti, disidratati e opachi sono indice di un cattivo nutrimento. 
Possiamo ricercare le cause all’interno di uno squilibrio dell’organismo e a fattori 
esterni o tecnici.

Dry, malnourished, dehydrated and dull hair is an indication of poor nourishment. The causes can be 
found in an imbalance in the organism and external or technical factors.

Le possibili cause sono / The main causes are:

FATTORI ESTERNI:
EXTERNAL FACTORS:

SQUILIBRIO DELL’ORGANISMO E STRESS
IMBALANCE IN THE ORGANISM AND STRESS

FATTORI TECNICI:
TECHNICAL FACTORS:

SOLE SUN

SALE E/O CLORO SALT AND/OR CHLORINE

VENTO WIND

COLORE COLOURING

DECOLORAZIONE BLEACHING

PIASTRA/PHON STRAIGHTENER/HAIR DRYER



Per capelli secchi e denutriti
For dry and brittle hair

HYDRATING & NOURISHING
TREATMENT 

soluzione
solution

Per far fronte a questa problematica Revivre ha studiato Hydrating & Nourisghing Treatment, il nuovissimo 
trattamento intensivo per ottenere capelli forti e sani, migliora istantaneamente la pettinabilità e la 
morbidezza del capello.
Arricchito con Nouriplex è il risultato della costante e sempre attenta attività di ricerca e sviluppo dei 
laboratori Revivre mirata a migliorarsi ogni giorno.

To tackle this problem, Revivre has developed Hydrating & Nourishing Treatment, the latest intensive treatment that leaves 
hair strong and healthy, making it instantly softer and easier to comb.
Enriched with Nouriplex, it is the result of ongoing, meticulous research and development by the Revivre laboratories, aimed 
at daily improvement.

SILK HYDROLIZATE
Nutre il capello in profondità restituendo luminosità ed effetto seta

SILK HYDROLYSATE
Seals hair, helping to repair damage by restoring the correct moisture balance whilst providing protection

ARGAN EXTRACT
Inibisce l’azione dei radicali liberi impedendo così l’invecchiamento del capello

ARGAN EXTRACT
inhibits the action of free radicals, thus preventing hair from ageing

NOURIPLEX

Trattamento intensivo idratante e nutriente per ottenere capelli forti, sani e morbidi sin dalla prima 
applicazione.

Intensive hydrating and nourishing treatment for strong, healthy and soft hair since the first application.
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NUTRITIVE MASK  > 2M

Maschera nutriente per capelli denutriti. A base di NouriPlex, agisce in profondità, 
garantendo una maggiore protezione, restituendo morbidezza e pettinabilità.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli lavati e tamponati. Lasciare in posa qualche minuto. 
Risciacquare e procedere con l’applicazione della Fase 3 più adatta.
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo Nutritive 
Shampoo, in modo uniforme su capelli lavati e tamponati. Lasciare in posa qualche 
minuto sotto fonte di calore. Risciacquare e procedere con l’applicazione della Fase 
3 più adatta. Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il Booster più idoneo.

Nourishing Mask for brittle hair. Containing NouriPlex, it works deep in the hair shaft, bringing greater 
protection and leaving it softer and easier to style.
HOME CARE DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on clean towel-blotted hair. Leave a few 
minutes. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Nutritive Shampoo, on clean towel-blotted hair. 
Leave a few minutes under a heat source. Rinse and proceed with the application of the appropriate 
Stage 3. For a more intense effect, mix the product with the most suitable Booster.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

NUTRITIVE SHAMPOO  > 1
Shampoo delicato realizzato per apportare il giusto livello di nutrimento ed 
idratazione. I capelli risultano subito morbidi al tatto, leggeri e lucenti. Contiene  
NouriPlex e tensioattivi delicati.
MODO D’USO: applicare in modo uniforme su capelli bagnati, massaggiare 1/2 
minuti e risciacquare. Ripetere l’applicazione se necessario. Procedere con la 
Maschera AltaStructa più indicata.

Delicate Shampoo designed to bring the right level of nourishment and moisture. Hair is immediately 
softer to touch, light and shiny. Contains NouriPlex and delicate cleansers.
DIRECTIONS: apply evenly to wet hair, massage for 1 or 2 minutes and rinse. Repeat if necessary. 
Proceed with the appropriate AltaStructa Mask.

10/250/1000 ml | 0.34/8.45/1000 fl.oz.

CAPELLI SECCHI E DENUTRITI
DRY AND BRITTLE HAIR



Per capelli secchi e denutriti
For dry and brittle hair
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HYDRATING CONDITIONER  > 2C

Balsamo riequilibrante ad azione idratante per capelli secchi. Grazie alla sua 
formula innovativa che contiene NouriPlex, ripristina il livello di idratazione fornendo 
pettinabilità e lucentezza.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, in 
modo uniforme su capelli tamponati. Risciacquare e procedere con l’applicazione 
della Fase 3 più adatta.
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli  tamponati. Risciacquare e procedere con l’applicazione 
della Fase 3 più adatta. Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il Booster 
più idoneo. Lasciare in posa qualche minuto sotto fonte di calore.

Balancing and hydrating Conditioner for dry hair. With its innovative formula containing NouriPlex, it re-
establishes moisture levels leaving hair shiny and easy to style.
HOME CARE DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few minutes. 
Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few 
minutes. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. For a more intense effect, 
mix the product with the most suitable Booster.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

NUTRITIVE BOOSTER  > 2+

Potenziatore nutriente restitutivo ad azione intensiva in siero. Amplifica gli effetti della 
Maschera nutriente donando idratazione e nutrimento in profondità.
MODO D’USO: miscelare 10 ml di Booster con 20 ml di Maschera, distribuire 
uniformemente e lasciare in posa per 10 min. Risciacquare e procedere con 
l’applicazione della Fase 3 più adatta.

Restoring serum that is an intensive nourishing booster. It intensifies the effects of the nutritive Mask, 
moisturizing and nourishing in depth.
DIRECTIONS: mix 10 ml of Booster with 20 ml of Mask, apply evenly and leave for 10 min. Rinse and 
proceed with the application of the most appropriate Stage 3.

200 ml 6.76 fl.oz.

LAMINATING FLUID  > 3
Fluido nutriente ad effetto protettivo. A base di NouriPlex agisce riducendo la 
formazione di doppie punte.
Il capello risulta immediatamente pettinabile, fluido, morbido e lucente. 
MODO D’USO: dopo aver tamponato i capelli, applicare il prodotto sulle lunghezze. 
Senza risciacquare procedere con lo styling.

Nourishing and protective Fluid. Contains NouriPlex to avoid split ends. Hair is immediately easy to style, 
supple, soft and shiny.
DIRECTIONS: apply onto towel-blotted hair. Do not rinse; proceed with styling.

125 ml 4.23 fl.oz.

HYDRATING & NOURISHING
TREATMENT 

soluzione
solution



CAPELLI CRESPI E RIBELLI
FRIZZY HAIR DIFFICULT TO TAME

I capelli crespi non sono un problema solamente per chi ha i capelli ricci, ma anche 
per chi li sottopone a trattamenti aggressivi. Sono capelli secchi, fragili e faticosi da 
pettinare. Si mostrano opachi e ruvidi al tatto.

Frizzy hair is not just a problem for people with curly hair, but for anyone who has undergone aggressive 
hair treatments. The hair becomes dry, fragile and difficult to comb. It appears dull and rough to the 
touch.

Le possibili cause sono / The main causes are:

FATTORI ESTERNI:
EXTERNAL FACTORS:

FATTORI TECNICI:
TECHNICAL FACTORS:

UMIDITÀ HUMIDITY 

 
VENTO WIND

SOLE SUN

PREDISPOSIZIONE GENETICA GENETIC PREDISPOSITION

COLORE COLOURING

PERMANENTE PERM

PIASTRE STRAIGHTENER



Per capelli crespi e ribelli
For frizzy hair difficult to tame

soluzione
solution

Smoothing Treatment è il nuovissimo sistema professionale ad efficacia immediata.
Ideale per un’azione protettiva e di controllo dei capelli crespi e ribelli. Migliora istantaneamente la 
pettinabilità ed elimina l’effetto “svolazzante”.

Smoothing Treatment is the latest professional system with instant results.
Ideal for protecting and taming frizzy and unruly hair. It makes hair instantly easier to comb and eliminates the “fly-away” 
effect.

SEA LAVENDER EXTRACT
Ricco di amminoacidi essenziali, vitamine, oligoelementi, zuccheri

SEA LAVENDER EXTRACT
Packed with essential amino acids, vitamins, trace elements and sugars

THERMOCARE
Amminoacidi e pantenolo che si saldano sulla superficie del capello col calore

THERMOCARE
Amino acids and panthenol which are eat-bound to hair surface.

FRIZZY
CONTROLPLEX

Trattamento intensivo setificante che permette di ottenere capelli morbidi e lisci al tatto sin dalla prima 
applicazione.

Intensive silky treatment. It allows to obtain smooth and soft hair since the first application.
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SMOOTHING TREATMENT



CAPELLI CRESPI E RIBELLI
FRIZZY HAIR DIFFICULT TO TAME

FRIZZ FREE MASK  > 2
Maschera addolcente e disciplinante per capelli crespi e ribelli. Arricchita con 
FrizzyControlPlex, avvolge la superfice della fibra capillare con un film protettivo 
conferendo morbidezza, nutrimento e forza. I capelli risultano subito setosi e lucenti.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, in 
modo uniforme su capelli tamponati. Lasciare in posa qualche minuto. Risciacquare 
e procedere con l’applicazione della Fase 3 più adatta.
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli tamponati. Emulsionare e lasciare in posa qualche 
minuto sotto fonte di calore. Risciacquare e procedere con l’applicazione della 
Fase 3 più adatta. Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il Booster più 
idoneo.

Softening and taming Mask for frizzy and unruly hair. Enriched with FrizzyControlPlex, it envelops the 
surface of the hair fiber with a protective film that brings softness, nourishment and strength. Hair is 
immediately silky and shiny.
HOME CARE DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few minutes. 
Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Lather and leave 
a few minutes under a heat source. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. 
For a more intense effect, mix the product with the most suitable Booster.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

FRIZZ FREE SHAMPOO  > 1
Shampoo disciplinante per capelli crespi e ribelli. Nutre, liscia e protegge i capelli 
dall’umidità e dall’effetto crespo. Svolge un’azione addolcente sul capello grazie a 
FrizzyControlPlex, regalando setosità e morbidezza.
MODO D’USO: applicare in modo uniforme su capelli bagnati, massaggiare 1/2 
minuti e risciacquare. Ripetere l’applicazione se necessario. Procedere con la 
Maschera AltaStructa più indicata.

Taming Shampoo for frizzy and unruly hair. Nourishes, smooths and protects hair from humidity and frizz. 
Has a softening effect on the hair thanks to FrizzyControlPlex, bringing silkiness and softness.
DIRECTIONS: apply evenly on wet hair, massage for 1 or 2 minutes and rinse. Repeat if necessary. 
Proceed with the appropriate AltaStructa Mask.

10/250/1000 ml | 0.34/8.45/1000 fl.oz.



Per capelli crespi e ribelli
For frizzy hair difficult to tame

soluzione
solution
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SMOOTHING TREATMENT

SMOOTHING SERUM   > 3
Siero lisciante e illuminante a base di FrizzyControlPlex. Completa il trattamento 
disciplinante sigillando la fibra capillare evitando l’effetto crespo. Non appesantisce 
i capelli, che appaiono più morbidi e setosi.
MODO D’USO: applicare su capelli tamponati dopo aver eseguito Shampoo e 
Maschera e distribuire uniformemente sulle lunghezze. Non risciacquare e procedere 
allo styling.

Smoothing and illuminating serum with FrizzyControlPlex. Completes the taming treatment by sealing the 
hair fiber, avoiding frizz. Does not weigh down hair and leaves it soft and silky.
DIRECTIONS: apply to towel-blotted hair after the Shampoo and Mask and spread evenly on the hair. 
Do not rinse. Proceed with styling.

200 ml 6.76 fl.oz.

FRIZZ FREE BOOSTER  > 2+

Potenziatore disciplinante in siero per contrastare l’effetto crespo. Nutre e idrata 
in profondità mantenendo sotto controllo l’effetto frizz. Per capelli morbidi, lucidi e 
setosi.
MODO D’USO: aggiungere 10 ml di Booster a 20 ml di Maschera o Conditioner, 
miscelare e distribuire uniformemente. Lasciare in posa per 10 min. Risciacquare e 
procedere con l’applicazione della fase 3 più adatta.

Taming Booster serum to fight frizz. Nourishes and moisturizes in depth to control frizz. For soft, shiny 
and silky hair.
DIRECTIONS:  add 10 ml of Booster to 20 ml of Mask or Conditioner. Mix and apply evenly. Leave for 
10 min. rinse and proceed with the application of the most appropriate Stage 3.

200 ml 6.76 fl.oz.



CAPELLI TRATTATI ED OPACHI
DULL AND CHEMICAL TREATED HAIR

I capelli colorati sono oggetto di molteplici azioni che portano ad un precoce scarico 
del colore. Il risultato sarà un colore meno brillante, un capello più opaco e spento.

Colored hair are subject of multiple actions which cause premature colour fading. This will result in a 
faded colour and hair will be dull and lifeless.

Le possibili cause sono / The main causes are:

FATTORI ESTERNI:
EXTERNAL FACTORS:

FATTORI TECNICI:
TECHNICAL FACTORS:

RAGGI UV  UV RAYS

CLORO CHLORINE

LAVAGGI CON SHAMPOO AGGRESSIVI WASHING WITH AGGRESSIVE SHAMPOOS



Per capelli trattati ed opachi
For dull and chemical treated hair

soluzione
solution

Maintenance & Post Color Treatment è il nuovissimo sistema protettivo dallo scarico del colore. Arricchito 
con ColorPlex aiuta gli enzimi che sono la base del sistema protettivo delle nostre cellule a proteggere 
il capello dalle reazioni radicaliche e riduce lo scarico del colore.

Maintenance & Post Color Treatment is the latest protective treatment against colour fading. Enriched with ColorPlex, it 
helps the enzymes forming the base of our cell protection system to protect hair from radical reactions and reduces colour 
fading.

SOD
La superossido dismutasi è un potente agente anti-ossidante che svolge la sua attività 
proteggendo lo scarico dell colore

SOD
Superoxide dismutase is a powerful antioxidant which protects hair colour from fading

Wasabi extract
Ricco di perossidasi, aiuta la SOD nel mantenere il colore vivo e lucente

Wasabi extract
Rich in peroxide, it helps SOD maintain a bright, shiny colour

CHROMAPLEX

Nuova luminosità del colore per capelli naturali o trattati. Mantiene acceso e brillante il colore.

Restored shine for natural or treated hair. Keeps hair colour looking bright and shiny.
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MAINTENANCE AND POST 
COLOR TREATMENT



CAPELLI TRATTATI ED OPACHI
DULL AND CHEMICAL TREATED HAIR

COLOR DEFEND MASK  > 2
Maschera specifica per capelli colorati. Arricchita con ChromaPlex, nutre e 
ricompatta la fibra capillare, proteggendo il pigmento dall’ossidazione. I capelli sono 
istantaneamente trasformati, più lucenti, morbidi, leggeri e facili da pettinare.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, in 
modo uniforme su capelli tamponati. Lasciare in posa qualche minuto. Risciacquare 
e procedere con l’applicazione della fase 3 più adatta.
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli tamponati. Emulsionare e lasciare in posa per qualche 
minuto sotto fonte di calore. Risciacquare e procedere con l’applicazione della fase 3 
più adatta. Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il Booster più idoneo.

Specific Mask for dyed hair. Enriched with ChromaPlex, it nourishes and rebuilds the hair fiber, protecting 
the pigment from oxidizing. Hair is immediately transformed, shinier, softer, lighter and easier to style.
HOME CARE DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few minutes. 
Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. For a more intense effect, mix the 
product with the most suitable Booster.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Lather and leave 
a few minutes under a heat source. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. 
For a more intense effect, mix the product with the most suitable Booster.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

COLOR DEFEND SHAMPOO  > 1
Shampoo delicato, specifico per capelli colorati. Arricchito con Chromaplex preserva 
il colore, mantenendo il capello luminoso e brillante.
MODO D’USO: applicare in modo uniforme su capelli bagnati, massaggiare 1/2 
minuti e risciacquare. Ripetere l’applicazione se necessario. Procedere con la 
Maschera AltaStructa più indicata.

Delicate Shampoo specially formulated for dyed hair. Enriched with Chromaplex, it preserves color, 
keeping hair luminous and shiny.
DIRECTIONS: apply evenly on wet hair, massage for 1 or 2 minutes and rinse. Repeat if necessary. 
Proceed with the appropriate AltaStructa Mask.

10/250/1000 ml | 0.34/8.45/1000 fl.oz.



Per capelli trattati ed opachi
For dull and chemical treated hair

soluzione
solution

MAINTENANCE AND POST 
COLOR TREATMENT

POLLUTION PROTECTIVE BARRIER   > 3
Spray protettivo senza risciacquo per capelli colorati. Grazie a Chromaplex preserva 
il colore e contrasta i danni causati dallo smog e dai raggi solari.
MODO D’USO: vaporizzare sulle lunghezze dopo aver tamponato i capelli. Non 
risciacquare e procedere con lo styling.

Rinse-free protective spray for dyed hair. Thanks to Chromaplex it preserves color and protects against 
damage caused by pollution and the sun.
DIRECTIONS: spray onto towel-blotted hair. Do not rinse; proceed with styling.

200 ml 6.76 fl.oz.

COLOR DEFEND BOOSTER  > 2+

Potenziatore protettivo ad azione intensiva. Grazie alla sua formula innovativa 
protegge il colore dai raggi solari ed esalta la luminosità dei capelli. Contiene 
ChromaPlex.
MODO D’USO: aggiungere 10 ml di Booster a 20 ml di maschera o Conditioner 
miscelare e distribuire uniformemente. Lasciare in posa per 10 min. Risciacquare e 
procedere con l’applicazione della fase 3 più adatta.

Protective Booster with an intense effect. With its innovative formula, it protects color from the sun and 
intensifies the luminosity of the hair. Contains ChromaPlex.
DIRECTIONS: add 10 ml of Booster to 20 ml of Mask or Conditioner. Mix and apply evenly. Leave for 10 
min. rinse and proceed with the application of the most appropriate Stage 3.

200 ml 6.76 fl.oz.
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CAPELLI FINI E PIATTI
THINNING AND LIMP HAIR

I capelli fini solitamente hanno problemi di volume a seguito della loro struttura 
cheratinica tuttavia altre cause possono contribuire o rendere i capelli piatti e privi di 
volume.

Fine hair usually has problems with volume due to the keratin structure, however, there may be other 
contributory causes which leave hair looking flat and lifeless.

Le possibili cause sono / The main causes are:

FATTORI ESTERNI:
EXTERNAL FACTORS:

FATTORI TECNICI:
TECHNICAL FACTORS:

STRESS E MALATTIE STRESS AND ILLNESSES

PREDISPOSIZIONE GENETICA GENETIC PREDISPOSITION

CATTIVA ALIMENTAZIONE (SALI MINERALI) POOR DIET (MINERAL SALTS)



Per capelli fini e piatti
For thinning and limp hair

soluzione
solution

Volume Treatment di Revivre rinforza la fibra capillare dalla radice alle punte senza appesantire ed 
esaltando la pienezza del capello che risulta subito corposo e spesso al tatto.

Volume Treatment by Revivre strengthens the fibre from the roots to the tips without weighing hair down, leaving it fuller and 
thicker to the touch.

PISEUM SATIVUM PROTEIN
Idrolizzati proteici a basso peso molecolare che aumentano l’elasticità, la texture e 
l’idratazione del capello

PISEUM SATIVUM PROTEIN
Low molecular weight hydrolysed proteins which increase suppleness, texture and hair hydration

ESTRATTO DI DATTERO
Ricco di zuccheri che amplificano il volume del capello

EXTRACT OF DATES
Rich in sugars which increase hair volume

Volumi leggeri e in libertà, capelli corposi e facili da pettinare..

Lightweight, free flowing, full-bodied hair that is easier to comb.
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VOLUME TREATMENT

VOLUPLEX



VOLUMIZING MASK  > 2
Trattamento intensivo idratante per capelli fini, privi di corpo e volume. Grazie alla 
sua formula innovativa che contiene VoluPlex, rinforza i capelli sottili, rendendoli più 
corposi e spessi al tatto. I capelli sono istantaneamente trasformati, più leggeri e 
facili da modellare.
MODO D’USO DOMICILIARE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, in 
modo uniforme su capelli tamponati. Lasciare in posa qualche minuto. Risciacquare 
e procedere con l’applicazione della Fase 3 più adatta.
MODO D’USO PROFESSIONALE: distribuire sulle lunghezze, dopo lo Shampoo, 
in modo uniforme su capelli tamponati. Lasciare in posa per qualche minuto sotto 
fonte di calore. Risciacquare e procedere con l’applicazione della fase 3 più adatta. 
Per un effetto più intenso miscelare il prodotto con il  Booster più idoneo.

Intensive hydrating treatment for fine hair lacking in body and volume. With its innovative fomula containing 
VoluPlex, it strengthens fine hair, adding body and a thicker feel. Hair is immediately transformed, lighter 
and easy to style.
HOME CARE DIRECTIONS: aapply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few minutes. 
Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3.
PROFESSIONAL DIRECTIONS: apply evenly, after Shampoo, on towel-blotted hair. Leave a few 
minutes under a heat source. Rinse and proceed with the application of the appropriate Stage 3. For a 
more intense effect, mix the product with the most suitable Booster.

10/200/1000 ml | 0.34/6.76/1000 fl.oz.

VOLUMIZING SHAMPOO  > 1
Shampoo volumizzante per capelli fini e con poco volume. Contiene VoluPlex. 
Rinforza la superfice della fibra capillare, aumentando il volume e lo spessore dei 
capelli senza appesantirli. I capelli sono istantaneamente trasformati, più corposi e 
spessi al tatto.
MODO D’USO: applicare in modo uniforme su capelli bagnati, massaggiare 1/2 
minuti e risciacquare. Ripetere l’applicazione se necessario. Procedere con la 
Maschera AltaStructa più indicata.

Volumizing Shampoo for fine hair lacking in volume. Contains VoluPlex. Strengthens the surface of the 
hair fibre, increasing its volume and the thickness of the hair without weighing it down. Hair is immediately 
transformed, with more body and a thicker feel.
DIRECTIONS: apply evenly to wet hair, massage for 1 or 2 minutes and rinse. Repeat if necessary. 
Proceed with the appropriate AltaStructa Mask.

10/250/1000 ml | 0.34/8.45/1000 fl.oz.

CAPELLI FINI E PIATTI
THINNING AND LIMP HAIR



REPLUMPING FLUID  > 3
Fluido rimpolpante a base di Voluplex. Completa il trattamento volumizzante 
ricompattando la struttura dei capelli e aumentandone il volume. Non appesantisce 
i capelli, che risultano subito morbidi e vaporosi. 
MODO D’USO: dopo aver tamponato i capelli, applicare il prodotto sulle lunghezze. 
Senza risciacquare procedere con lo styling.

Replumping fluid with VoluPlex. Completes the volumizing treatment adding compactness to the hair’s 
structure and increasing its volume. Does not weigh down hair, that is immediately soft and light.
DIRECTIONS: apply onto towel-blotted hair. Do not rinse; proceed with styling.

125 ml 4.23 fl.oz.

VOLUMIZING BOOSTER  > 2+

Potenziatore di volume in siero. Amplifica gli effetti del trattamento donando corpo e 
volume. Istantaneamente i capelli risultano morbidi e più corposi.
MODO D’USO: miscelare 10 ml di Booster con 20 ml di Maschera o Conditioner, 
distribuire uniformemente e lasciare in posa per 10 min. Risciacquare e procedere 
con l’applicazione della Fase 3 più adatta.

Volumizing Booster serum. Intensifies the effects of the treatment, adding body and volume. Hair is 
instantly soft and has more body.
DIRECTIONS: mix 10 ml of Booster with 20 ml of Mask or Conditioner, apply evenly and leave for 10 
min. Rinse and proceed with the application of the most appropriate Phase 3.

200 ml 6.76 fl.oz.
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Per capelli fini e piatti
For thinning and limp hair

soluzione
solution

VOLUME TREATMENT



VOLUME 
TREATMENT

MAINTENANCE AND
POST COLOR TREATMENT

SMOOTHING 
TREATMENT

HYDRATING & NOURISHING
TREATMENT 

REPAIR 
TREATMENT

AltaStructa HairCareTherapy è una linea “Tailor Made” e come tale anche i vari 
trattamenti sono costruiti ad hoc per la Cliente. Tutti i prodotti sono trasversali per 
venire incontro alle esigenze di ogni tipologia di capello.
È per questo che nei laboratori Revivre abbiamo messo a punto un innovativo strumento 
di consulenza: DIAGNOSTIC WHEEL.

AltaStructa HairCareTherapy is a tailor-made range, so the various treatments are created specifically 
for the customer. All the products can be used across the range to meet the demands of any hair type. 

This is why Revivre labs have developed an innovative consultancy tool:
DIAGNOSTIC WHEEL.

RITUALI
RITUALS
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REPAIR TREATMENT 0

NUTRITIVE SHAMPOO 1

FRIZZ FREE SHAMPOO 1

COLOR DEFEND SHAMPOO 1

VOLUMIZING SHAMPOO 1

REPAIR SHAMPOO 1

NUTRITIVE MASK 2M

FRIZZ FREE MASK 2

COLOR DEFEND MASK 2

VOLUMIZING MASK 2

REPAIR MASK 2

HYDRATING CONDITIONER 2C

REPAIR BOOSTER 2+

NUTRITIVE BOOSTER 2+

FRIZZ FREE BOOSTER 2+

COLOR DEFEND BOOSTER 2+

VOLUMIZING BOOSTER 2+

LOCK TREATMENT 3

LAMINATING FLUID 3

SMOOTHING SERUM 3

POLLUTION PROTECTIVE BARRIER 3

REPLUMPING FLUID 3

DIAGNOSTIC WHEEL

Guida l’acconciatore a individuare il trattamento AltaStructa 
HairCareTherapy più adatto per la tipologia di capelli della Cliente.
Helps the stylist identify the most suitable AltaStructa HairCareTherapy for the 
customer’s hair type.

Ruotare il quadrante esterno per selezionare la condizione primaria dei 
capelli/cute della cliente.
Rotate the outer quadrant to select the first hair/scalp priority.

Ruotare il quadrante interno per selezionare la condizione secondaria di 
capelli/cute delle cliente.
Rotate the inner quadrant to select the second hair/scalp priority.

Leggere la combinazione che appare di numero e lettera e scegliere la 
colonna corrispondente all’interno della tabella.
Read the alphanumeric combination and choose the relative column in the chart.



PROTOCOLLO APPLICAZIONE
APPLICATION METHOD

Inumidire  i capelli  e applicare la lozione Repair Treatment, asciugare i capelli con il phon o 
lasciare sotto fonte di calore secca per 15’.

Dampen hair and apply the Repair Treatment lotion. Dry hair with the hair dryer or leave under a dry heat 
source for 15’.

Bagnare i capelli.
Prelevare 3 pump (20 ml) di Shampoo per ogni passaggio.
Distribuire uniformente su tutti i capelli, emulsionare e massaggiare per 1-2 minuti.
Risciacquare e, se necessario, ripetere l’applicazione.
Dopo aver sciacquato lo Shampoo togliere l’eccesso d’acqua con una salvietta.

Wet hair.
Picks up 3 pump (20ml) of Shampoo for each step.
Evenly distribute all over the hair, lather and massage for 1-2 minutes.
Rinse and, if necessary, repeat.
After rinsing the Shampoo, remove excess water with a towel.

Preparare 5 pump (20 ml) Mask o Conditioner con 10 ml Booster (+).
Miscelare e distribuire il prodotto, con l’ausilio dell’apposito pennello Revivre partendo dalla 
nuca creando delle separazioni orrizzontali.
La distribuzione del prodotto sulla ciocca deve avvenire partendo dalle punte verso la radice.
Lasciare in posa 15 minuti, quindi risciacquare.

Picks up 5 pump (20 ml) of Mask or Conditioner with 10 ml Booster (+).
Mix and distribute the product using the special Revivre brush, starting from the nape, creating horizontal 
partings.
The product must be distributed on the hair strand working from the tip towards the root.
Leave in for 15 minutes, then rinse.

Procedere con l’applicazione della fase 3 piú adatta.
Se necessario é possibile applicare il prodotto styling abituale

Follow up with the most suitable phase 3 application.
If necessary, apply the usual styling product.
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REVIVRE ITALIA S.p.A - Milano - Italy 
Tel. +39 0424 8818 - Fax +39 0424 881888 - info@revivre.it


